COMEDIA EM 1 ACTO

Representada com exiraordinario successo em di-
versos theatros particulares de Portugal e Brastl

Preco 1$50

ﬂ?g@§e”

LIVRARIA POPULAR DE FRANCISCO FRANCO
(CASA TUNDADA EM 1890)

60, Travessa de S. Domingos, 6O
LISBOA







BIBLIOTHECA DRAMATICA POPULAR
N. S

e o i

ARTHUR AZEVEDO

ANOR POR ANNEX

COMEDIA EM 1 ACTO

Representada com extraordinario successo em

diversos theatros particulares de Portugal e Brasil

PREGCO 1$50

LIVRARIA POPULAR DE FRANCISCO FRANCO
(CASA FUNDADA EM 1890)
60, Travessa de S. Domingos, 60
LISBOA




PERSONAGENS

ISAIAS, solteirio.
IGNEZ, viuva.
UM CARTEIRO.

A scena passa-se cm Lisboa. Epoca, actualidade.

ACTO UNICO
Sala simples, janella G esquerda, porlas ao fundo e a
direita. Mesa d esquerda com preparos de coslura. N'ou-
{ra mesa um relogio, uma salva oun pralo com um copo
d*aguua. Cadeiras.

ScENa 1
IGNEZ

IGNEZ (cose senfada d mesa, e olha para a rua
pela junella). — Li esta parado A4 esquina o homem dos
annexins! nio .ha meio de vér-me livre de similhanie
caustico! Ora eu, uma viava, e, demais a mais, com pro-
messa de casamento, havia d’acceitar para meu marido
aquelle velho! Pois nio! [ ninguem o lira dallil Isto
até da que. fallar & visinhanca... (levanfua-se). Ainda
hoje me escreveu uma carlinha, a lerceira em que e
falla de amor, e a segunda em (ue e pede em casa-
mento (lire nma carla da algibeira), Ella aqui esta (lé)
«Minha bella senhora. [Estimo que estas duas regras vao
encontral-a no gozo da mais perfeila saude. Eu vou indo
como Deus & servido. Anteés assim que amorlalhado. Ve-
nho pedil-a em casamenio pela segunda vez — Ruim €
guenl em ruim conta se lem, ¢ eu nio me lenho n'essa
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AMOR POR ANNEXINS 3

conta. Jamais-senti por outra o,que sinto pela senhora;
mas uma vez ¢ a primeira. (declamando) Que enfiada
de annexins! Pois € o mesmo homem a fallar! (continua
« lér) «Tenho uns cobres a render; sio poucos, é ver-
dade, mas de hora em hora Deus melliora, e mais tem
Deus para dar do que o diabo para levar. Nio devo
nada ninguem, e quem ndo deve nio leme. Tenho boa
casa ¢ boa meza, e onde come um comem dois. Iref
saber da resposta hoje mesmo. Todo seu, Iscdias.» (quar-
dando a carta) Esta bem aviado, senhor [saias! Vou is
compras; ¢ um excellente meio de me vér livre de si
¢ dos seus annexins. Vou preparar-me. (sae péla porta da
direilua. Pausa).

Scena I

ISATAS

ISATAS ((/('ilu com precaucdo a cabeca pela porta
do fundo). — Porta aberla, o juslo pecca. (avancando
na ponla dos pés) A occasiio faz o ladrdo. Preciso
estudar o genio d’esla mulher; anles que cases, olha o
que fazes. Dois genios eguaes nio lazem liga; se a pe-
guena nao me sae ao pintar, para c¢i vem de carrinho.
2> preciso olhar para o fuluro: guem para dianle ndo
olha atraz fica: quem cospe para o ar cae-lhe na cara,
¢ quem boa cama faz n’ella se deila. Resolvi casar-me,
mas bem sei que casar ndio é casaca. Alguem dira que
resolvi um pouco tarde, porém mais vale tarde ue nunca.
Deus ajuda a quem madruga, ¢ verdade; mas nem por
muito madrugar se amanhece mais cedo. Procarei uma
mulher ‘como quem procura ouro. Infeliz até alli!  Vi-
as a dar com um pao: bonilas. que era um louvar a
Deus de galinhas; mas... nem ltudo que fuz é ouro;
feias tambem que era um Deus nos acuda; mas muitas
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vezes d’'onde ndo se espera d’ahi ¢ que vem. Quem por-
fia mata caca, dizia com meus botdes, € nio foi nada,
que em quanto o diabo esfrega um olho, esta encheu-
me... o olho. Pois olhem que nao me passou camarao
pela malha... E’ viuva e costureira... Estou pelo bei-
cinho, e creio que estou servido. Quem ja deu nido tem
para dar é certo; mas ora adeus! quem muito quer
muito perde. Ji tomei informacdes a seu respeito: fo-
ram as melhores possiveis; mas como o saher nio oc-
cupa logar, € mais vale um tolo no seu que um avisado
no alheio, observei-a. Eu sou como Sio Thomé: ver
para crér. Vi-a andar sempre sosinha... e nada de pan-
degas! Dize-me com quem andas dir-te-hei as manhas
que tens. (examinando a casa) Boa dona de casa purece
ser! Aceio ¢ simplicidade. Pelo dedo se conhece o gi-
gante. Ha-de ser o que Deus quizer: o casamenlo e a
mortalha no céo se l(alham. (reparando) Ai, que ella
ahi vem! (perfilando-se) Coragem, Isaias! Lembra-te de
que um homem... (atrapalhando-se) ¢ um gato ¢ um
bicho ¢ um homem! Disse asneira.

Scena 111
ISAIAS e IGNEZ

IGNEZ (vem prompta para sahir; ao vér lsaias uas-
susla-se e quer fugir) Ai!

ISATAS (emburgando-lhe a pussagem) — Ninguem de-
ve correr sem ver de ue.

IGNEZ — Que quer o senhor aqui?

ISATAS — Vim em pessoa saber da resposta da mi-
nha carta; quem quer vae e quem ndo uer manda;
(quem nunca arriscou nio perdeu nem ganhou; cautela
e '‘caldo de gallinha. ..

IGNEZ (interrompendo-o) — Nio lenho resposta algu-
ma que dar! Saia, senhor!
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ISAIAS — Nido ha carta sem resposta...
IGNEZ (correndo @& mesa e trazendo o copo cheio
d’'agua) — Sae, quando nio. ..
ISATAS (impussivel) — Se me molhar, mais tempo

passarei a 'seu lado; ndao hei-de sahir molhado 4 rua.
Eh! eh! ‘foi buscar 1a e sahiu tosquiada!...

IGNEZ — Eu grito!

ISATAS — Nido faca 'tal! Nio seja lola,. que quem o
¢ para si, pede a Deus que o mate e ao diabo que o
carregue! Nio exponha a sua boa reputacido! Veja que
SOl um rapaz; a um rapaz nada fica mal...

IGNEZ — O senhor um rapaz?! O senhor € um ve-
lho muito idiola ¢ muilo impertinente!

ISATAS — O diabo nao ¢é ldo feio como se pinta...

IGNEZ — &’ feio, é!...

ISATAS — Quem o feio ama, bonito lhe parece.

IGNEZ — Amal-o eu?! Nunca!...

ISATAS — Ninguem diga: desta agua nido beberei. .,

IGNEZ — [’ abominavel! Irra!

ISAIAS — Agua mole em pedra dura, tando da...

IGNEZ — Repugnante!

ISATAS — Quem espera sempre alcanca.

IGNEZ — Desengane-se!

ISATAS — O futuro a Deus perlence!

IGNEZ — Ha alguem que me eslima devéras...

ISAIAS — Esse alguem (naluralmenie) sou eu.

IGNEZ
guem . ..

Era o que faltava! (suspirando) FEsse al-

[SATAS — Quem conta um conto, accrescenla um pon-
to...

IGNEZ — Esse alguem é um moco ldo bonilo... de
tdo boas qualidades. ..

ISATAS — Quem ha-de gabar a noiva...

IGNEZ — O senhor forma com elle um verdadeiro
contraste.
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ISATAS — Quem desdenha quer comprar. ..
IGNEZ — Comprar! Um homem tdo feiol...
ISAIAS — IFeio no corpo, bonito na alma.

IGNEZ (sentando-se) — Deus me livee de semelhanle
marido!

[SAIAS — Presumpcio e agua benla cada qual foma
a que (uer... (senla-se lambem)

IGNIEZ (erguendo-se) — Ah! o senhor senta-se? Dis-

poe-se a licar! Meus Deus, isto foi um mal que me
entrou pela porla!
ISAIAS (sempre impassivel) Ha males que vém
para bem.
« [GNEZ — Temol-a ravada.
ISATAS — Venha sentar-se a meu lado. (vendo que
Ignez se senta longe d'elle) Se ndo (uizer, vou ew...
(dispoe-se a approximar « cadeira).
I[GNEZ — Pois sim! nio se incommode! (faz-lhe a
vontade, Nao ha remedio!
ISATAS (cheqando muais a cadeira) O que nio lfem
remedio remediado esla.
IGNEZ (ufastando ¢ sua) — O que mais deseja?
ISATAS — Diga-me c¢a: © seu noivo?... (faz-lhe uma
«cara ).
IGNEZ — Niao enlendo.
ISATAS — Para bom enlendedor meia palavra basta...
IGNEZ — Mas o senhor nem meia palavra disse!
1SATAS — Pergunto se... lalla francez...
IGNEZ — Como?
ISAIAS — Ora bolas! Quem ¢ surdo nio conversa!
IGNEZ — Mas a que vem essa pergunta?
ISATAS (nataralmenle) — Quem pergunia cuer saber.
IGNEZ — Oral
ISAIAS (sentencioso) — Dois saccos vasios nio se po-
dem ter de pé.

IGNEZ — Essa theoria parece-se muito com o senhor.
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ISATAS — Porque?

IGNEZ — Porque ja caducou lambem.

ISATAS (formalisado) — Entio cu ja caduquei, me-
nina? Isso ¢ mentira.

IGNEZ — E’ verdade.

ISAIAS — Nao &

IGNEZ — E.

ISAIAS — Pois se é, nem todas as verdades se di-
zem. (ergue-se e passeia). :

IGNEZ — Ah! o senhor zanga-se? L’ perque (uer; nio
me viesse dizer ftolices! (erque-se).

ISAIAS (interrompendo o seu passeio, solemnemente)
— Na casa em que ndo ha pao, todos ralham, ninguem
tem razao!

IGNEZ — Ora! somos ainda muilo mocos!

ISATAS — Quem? nés?

IGNEZ (de mau humor) — Nio fallo do senhor;
fallo delle...

ISAIAS — Ah! falla d’elle...

IGNEZ — Havemos de (rabalhar um para o outro...

ISAIAS — ’ bom, ¢é; Deus ajuda a quem trabalha.

IGNEZ — E nao supponha que, apesar de pobre, nio
me faca bonitos presenles o meu noivo.

ISAIAS — E’ Quem cabras nio tem e cabrilos...

IGNEZ — Insulta-o?

ISATAS — Quando se diz que o cio ¢ damnado...
Pois eu havia de insultal-o, senhora?

IGNEZ — Se eslivesse calado. ..

ISATAS — Sim, senhora: em bocca fechada nio en-
fram mosquitos... mas ¢ que o seu fulurosinho inte-
ressa-me. ..

IGNEZ — Muito obrigada. (senta-se).

ISAIAS — Ndo ha de que. Se bem ue nio seja
nenhum Methusalem, estou no caso de lhe dar conselhos.
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Ouca-me: uem me avisa meu amigo é; quem a boa
arvore sc¢ chegn, boa sombra o cobre.
[GNEZ — Mesmo por ja estar’ no caso de me dar
consethos & que o njdo quero para marido.
ISAIAS — Se ca fosse joven, niao me havia de ac-
ceitar, por eslar no caso de os receber. Preso por ter
CA0 e preso por nio o lec!. .. T
IGNEZ — Nio desejo enviuvar de novo. .. _
ISATAS -— Vaso ruim nio quebra. .. B
IGNEZ — Desengane-se, senhor: nio sio os seus di-
lados que me hiao-de fazer mudar de resolucio! (passein) ¥
Oh! {

ISAIAS (ecompaniando-a) — Talvez facam, lalvez!... ol
De vagar se vae ao longe... muito lolo é quem se S
% canca... (lgnez volla-se: param defroniec um do oulro) s
Menina, anles s6 do que mal acompanhado... Olhe que
0 peior cego ¢ aquelle que niao uer ver... Wy
; IGNEZ — (d parte) — Vou pregar-lhe uma pela.
(ello; Mas se fallasse esle noivo, oulros rapazes ha que RN .
’? me tém feilo pé de alleres. A
4 [SAIAS — Aguas passadas ndio movem moinhos!
oy IGNEZ — E cntre elles. .. y
E ISATAS — O passado, passado! -
IGNEZ — Nido mwe .interrompa!... £ enlre elles ha e
& um ricaco que em outro tempo. .. %
ISAIAS — O tempo que vae nio volta! '
f"" IGNEZ — Nao me interrompa, ja disse! 1 entre el- £
b les ha um ricaco que noulro lempo se esqueceu da
‘ promessa. .. ¥ .
ISAIAS — O promettido ¢é devido! i ’;g;'
;;-‘f' IGNEZ — Ai, mau!. . sc esqueceu da promessa que - 3
' havia feito; mas que esla oulra vez pelo beicinho. .. ,
ISAIAS — Cesteiro ue faz um cesto faz um cento. .. ’ .
- ’ (movimenlo de lIgnez. Com forca) ... se liver verga e
] ¢ tempo! II quem é esse... ricaco? ' W
N
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i IGNEZ — E’ 'segredo.
A ISAIAS — Segredo em bocca de mulber ¢ manteiga

em naviz... (a um gesto de lIlgnez) de homemn! Mas
faz bem, faz bem: o segredo ¢ a alma do negocio...

IGNEZ — O senhor lem na cabeca wm moinho de
‘adagios! Safa!

ISATAS — O que abunda nio prejudica.

IGNEZ — Bem! Para massadas basta.  Mude-se!

ISATAS — Os incommodados é que se mudam.

IGNIEEZ — Mas cu estou em minha casa, senhor! Irra!
que homem sem vergonha!

ISATAS (examinando cynicamente a costura) — Quem
niao lem vergonha lodo o mundo ¢ seu.

[GNIEZ — Se o meu noivo o visse aqui! elle que ju-
rou dar cabo do primeiro rival que...

ISATAS Cao que ladra ndo morde... £ eu sou ho-
& mem!. .. tenho forca... I contra a ftorca nio ha re-
“ sistencial. ..

IGNEZ (ironica Ora, por quem ¢é nio faca mal
) a0 pobre moco, sim?

) ISATAS — fFfaco!... Quem o seu inimigo poupa 4as

mios lhe morre. Julga que nio estou fallando sério?
@ eoisa ¢ vér ¢ outra. ..
IGNEZ (no mesmo) Ora, nao faca lal

ISAIAS — IFaco! Isto tao certo como dois e lres se-
Pem cinco. Sio favas contadas. Quem nio (uizer ser
wbo nio lhe vista a pelle!

IGNEZ — Mas sabe que elle ¢ valente?

ISATAS — Tambem eu soun! Ca e 14 mds fadas ha!
Duro com duro nao faz bhom muro, ¢ dois bicudos nio
s¢ ‘beijam!

IGNEZ — Ponha-se ao fresco, preciso sahir: lenho que
fazer 14 fora.

ISAIAS — I£ eu tenho que fazer ca denlro. Um dia
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bom melle-se em casa. (pansa) Olhe, senhora, olhe bem
para mim, acha-me feio: ndo acha?

IGNEZ — At, ai, ail...

ISAIAS — Eu tambem acho, e feliz ¢ o doente que
se conhece. Mas muitas vezes as apparencias enganam
e o habito nao faz o monge. Experimenle e vera. (sup-
plicanie) Case comigo.

IGNEZ — Credo!

ISAIAS — Ah! se fossemos casadinhos, outro gallo can-
taria! Por exemplo: em vez de sahir agora a rua, com
este. sol de assar passarinhos, mandava-me a mim, ao
seu maridinho. ..

1GNEZ (arremedando-o) — Ao seu maridinho... (d
parie) Oh! que idéa! Vou ver-me livre d’elle. (alto) En-
tio, sem cermos casados, nio pdéde prestar-me um pe-
queno gervico?

ISAIAS — Conforme o servico: ponha os pontos nos ii.

IGNEZ — Se me fosse comprar tres melros de esco-
milha. Olhe ... aqui lem a amostra... na loja do Go-
dinho ... Sabe onde é?

ISATAS — Sei; mas quando nio soubesse! Quem tem
boca vae a Roma.

IGNEZ — Esta contrariado?

ISATIAS — O que vae por gosto regala a vida!

IGNEZ — Tome o dinheiro.

ISAIAS — Nada... ndo ¢ preciso... (vae sahindo €
estuca) Diabo, nio me lembra um ditado a proposito
(sae).

SceNA IV
IGNEZ
IGNEZ — Estis bem aviado... Quando vollares has-
de achar a porta fechada. Safa! Que massada! Agora
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tratemos de sahir: siao mais que horas. (apparece d por-
le wm carleiro).

: SceNna V
_- IGNEZ e O CARTEIRO
1}'% O CARTEIRO — Boa tarde, minha senhora.

IGNEZ — Boa tarde. O que deseja?
O CARTEIRO — Aqui lem esla carla...
IGNEZ — Uma carla? (recebendo a carta, comsigo)
De quem sera? (ao carteiro) Obrigada.

' O CARTEIRO — Niao ha de que, minha senhora.
g Passe muito bem.

v IGNEZ — Adeus. (o carteiro sae).

it

S SceNa VI

g IGNEZ

Ah! a letra é de Filippe. IFaz bem em escrever-me

A o0 ingrato! Ha doze dias que nos nio vemos... (abre a

A carla e lé. Jogo de physionomia) Ignez. Peco-te

§ perdiao por ter dado causa a que perdesses comigo o

' leu lempo. Offereceram-me wm casamenlo vanlajoso, e

nio soube recusar. Ainda uma vez — perdio! Falla-me

0 animo para dizer-le mais alguma coisa. Dentro em

uma semana estarei casado. Esquece-le de mim — Fi-

; lippe». (declamando) Serd possivel! Oh! meu Deus! (re-

lendo) Sim... ca esta... é a sua letra... (depois de

ler ficudo pensativa uin momeénto) Ora, adeus! Eu lam-

bem nido goslava d’elle ld essas coisas... Digo mais:

anles o Isaias; ¢ mais velho, mais sensalo, lem dinheiro

4 a render, e Filippe acaba de me provar que o dinheiro

_ ¢ ludo n’estes lempos. Espero aqui o I[saias com o meu

sim perfeitamente engatilhado! Oh! o dinheiro... o que
nao taz elle! (tranleia uma musica qualquer).
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SceExa VII

[GNEZ e [SAIAS

ISAIAS (enlrando) — Quem canta seus imales espanta

IGNEZ — Ja de volta! O senhor foi a correr!

ISATAS — Nada! quem corre cansa. LEncontrei ouira
loja mais perto...

IGNEZ (tomando a jazenda) — muilo obrigada. Quanto
custou?

ISATAS — Um pau por um olho. Mil e duzentos o
metro.

IGNEZ - Pois olhe; o oulro vende mais barato.

ISATAS — O baralo sae caro, mais vale uin gosto do
que quatro vinlens.

IGNEZ Regateou?

ISAIAS — Regatear: Para que? Mais tem Deus para
dar do que o diabo para vender.

IGNEZ — J4 vejo que ¢ tio prodigo de dinheiro co-
nio de annexins!

ISATAS — Da palaca do sovina o diabo tem (res tos-
loes ¢ dez réis. Poupado sim, sovina ndo. [Eu ci sou
assim! Nem tanto ao mar nem tanto a terra. Tenho um
s6 defeito: quero casar-me. Cada louco com sua mania.
IFaco-lThe pela milessima vez o meu pedido. Nem todos
os dias ha carne gorda. A senhora fallou-me em um
apaixonado. Por onde andari elle? Eu eslou aqui, e
mais vale um passaro na mio do que dois a voar.

IGNEZ (4 parle) — Levemos a coisa com geilo (allo)
O senhor... (com uma idéa) Ah!

ISATAS — Oh!
IGNEZ — Jd vio vepresentar As pragas do capilido?
ISAIAS — Nio, senhora. De pragas ando cu [arto.

IGNEZ — Era um militar que praguejava muilo. A
senhora que elle amava deu-lhe a mio de esposa, I1nas




AMOR POR ANNEXINS 13

depois de estabelecer-lhe a condicio de ndo praguejar

durante meia hora.
ISAIAS — FFallo em alhos, e a senhora responde com

bogalhos!

IGNEZ — Ja la vamos aos alhos: acceitlo a sua pro-
posta.

ISAIAS (impetuosamente) — Acceila?

IGNEZ — Sim senhor.

ISAIAS (incredulo) — Qual! Quando a esmola ¢

muita o pobre desconfia. ..

IGNEZ — Mas imponho tambem a minha condigdo. ..

ISATAS — Qual?

IGNEZ — Se conseguir levar meia hora sem...

ISATAS — Sem praguejar?

IGNEZ — Nao! sem dizer um annexim! se o conse-
guir, ¢ sua a minha mao.

ISAIAS — Devéras?

IGNEZ (sentando-se) Deveéras.

ISAIAS — Mas eu posso estar calado?

IGNEZ — Como assim?! Era o que faltava! Ha-de
fallar pelos cotovellos!

ISAIAS — Isso ¢ um pouco difficil: o coslume faz
St

IGNEZ — Ai, la lhe escapou um!

ISAIAS — Pois o que cuer? a conlinuacio do ca-
chimbo . . .

IGNEZ — IFaz a bocca torla. Ja duas vezes.

ISAIAS — Nas (res o diabo as fez.

IGNEZ -— Ai, ai, ai! Vamos muito mal!

ISATAS — Mas ndo linhamos ainda enlrado em cam-
po. Aquelles foram ditos de proposito . Agora sim! Agora
é que sdo ellas! -

IGNEZ - Outro!

ISAIAS — Proteslo! «Agora € que sio ellas» nunca
foi annexim. A Cesar o que € de Cesar.
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IGNEZ — O senhor vae perder... Olhe: sio duas ho-
ras (aponta para o relogio) Acceita o desatio? (pausa)
| Bem. Quem cala consente...
| ISATAS — Ah! agora é a senhora quem os diz! Virou-

se 0 feitico conlra o feiticeiro. .. v

IGNEZ — A1, ai!

ISATAS — Foi engano.

IGNEZ — Dos enganos vivem os escrivaes. (pausa)
bt Entao? Diga alguma coisa. .. !
ff ISATAS — O que hei-de dizer... sendo... que gosto -
; muito da senhora... e... ¢

IGNEZ — Pois diga: vae lantas vezes o canlaro a
fonte que 14 fica.

ISAIAS — Ndo me provoque, senhora, nao me pro-

voque!
: IGNEZ — Cada qual puxa a brasa a4 sua sardinha...
ISAIAS (agitado) — Brasa! sardinha! Oh! que sup-

plicio.

IGNEZ — O que lem, senhor?

ISATAS — Nada... ndo tenho nada... é que esta pro-
hibi¢do incommoda-me... Este maldito costwme... pa- )
rece-me (fue ndao estou em mim. ., « 3

IGNEZ — Sabe o que mais?

ISATAS — Vou saber.

IGNEZ — Diga o que quizer! Abra a torneira dos
annexins, ditados, rifoes, sentencas, adagios e proverbios . o
Falle, falle para ahi!

ISAIAS — E a condicio?

IGNEZ — Caducou (dando-lhe a mao) Aqui tem: sou E |
sua. g |

';:_‘"-‘ ISATIAS (confenle) — Minha! (em outro lom, E os
. ouftros?

IGNEZ — Nao existem, nunca existiram!

e . ISAIAS — Pois esltou acordado? Se esliver dormindo
’ deixa-me estar; nio me acrodes.
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IGNEZ — Esta bem acordado.,
ISAIAS — Estou? (pulando de contente) Entio viva

Deus! viva o prazer!... Tra li la ra la!... (quer abra-
cal-a).

IGNEZ (evitundo-o) — Alto li! Mais amor e menos
confianca!

ISAIAS — ' que o rato que nunca comeu mel, quan-
do come.. (outro tom; Pdde-se dizer esle ditadosinho?...
IGNEZ — Quantos quizer!

ISAIAS (concluindo) — Todo se lambusa! (fomando
as maos) E tu? amas-me, meu anjo?

IGNEZ — Socegue: o amor viri depois. Seja ma-
rido e deixe o barco andar!

ISAIAS — Apoiado! Roma nao se fez n‘um dia!

IGNEZ — E lenha sempre muita fé nos seus annexins.

ISATAS I’ verdade! O que lem de ser lem mut-
ta forca! O homem podc... e a mulher dispoe!...

IGNEZ — Basta! Despeca-se d’esles senhores, e va fra-
lar dos papeis. .. NEAG

1ISATIAS — Quem tem bocca nao manda... cantar. Mas,
emfim ... (ao publico)

Antes que daqui nos vamos,
Ignez vos dira quaes sido

Os volos que alimentamos
No fundo do coracio.

IGNEZ

I’ que anceiam nossas almas,
Conseguidos os seus fins,
Por ver coroado de palmas
Esle amor por annexins...

CALE O PANNO




o v Ny
o e . -

...-
o

— " f——t— -



b .







